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See the notice on TED website

442780-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Services de propreté et d'hygiénisation en milieu urbain ou rural, et services 
connexes – Почистване при извънредни и критични ситуации, на реки и дерета в 
урбанизирани територии на населени места, на територията на община Велико Търново
OJ S 122/2026 29/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ОБЩИНА ВЕЛИКО ТЪРНОВО
Adresse électronique: mop_vt@abv.bg
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Почистване при извънредни и критични ситуации, на реки и дерета в урбанизирани 
територии на населени места, на територията на община Велико Търново
Description: Обектът на поръчката е услуга с изпълнение на следните дейности: • 
Почистване на дерета и реки (речни корита и брегове) и възстановяване на 
проводимостта на деретата и реките; • Почистване около водостоци и мостови 
съоръжения; • Почистване и отводняване на отводнителни съоръжения и пътни канавки; 
• Почистване от довлечена дървесна маси; • Почистване на елементи от техническата 
инфраструктура от довлечени наносни и земни маси, скални почви, дървесна и храстова 
растителност и др. • Други аварийно-възстановителни работи, съгласно техническа 
спецификация. При извършване на дейността: “Почистване на дерета и реки (речни 
корита и брегове) и възстановяване на проводимостта на деретата и реките“, се 
предвижда: изсичане и изкореняване на дървета, изсичане на храстовата растителност, 
механично изгребване на постоянно променящото се островно наносно поле и 
наносните образования по бреговете, оформяне на стабилно дъно на коритото на 
реката и откоси на бреговете. Наносният материал се извозва на депо. Наносните 
отложения са от тиня и не представляват наноси по смисъла на Закона за водите. 
Абсолютно е забранено е извличането на инертен материал от речните легла. Паднали 
едри дървета и клони в речното корито, които го препречват следва да се отместват към 
бреговата зона и да се завъртат на ъгъл 0-40°, като в последствие е необходимо 
отнемане на дървета, дънери и коренища в случай, че същите създават условия за 
задържане на плаващи тела, подприщване на течението и заемат значителна част от 
светлото сечение на речното легло.
Identifiant de la procédure: a685a807-52ec-4c35-9a21-c8aa084a45e2
Identifiant interne: 591754
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: На територията на община Велико Търново са 
регистрирани неочаквани интензивни валежи, последните от които са били с количество 
над 80 литра на квадратен метър за изключително кратък период от време. В резултат 
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на валежите от 22.05.2026 г. късно вечерта, Кметът на Община Велико Търново със 
своя заповед е обявил бедствено положение за Велико Търново и общината. 
Вследствие на интензивните валежи и към момента са останали множество 
натрупвания от големи дънери завлечени от поройните дъждове, клони и едри отпадъци 
в речните легла и деретата на територията на общината, поради което съществува 
непосредствена опасност от образуване на естествена дига (тапа), рязко покачване на 
нивото на водата и внезапно наводнение, в случай че съществуващи натрупвания не 
бъдат своевременно премахнати и почистени. При последващи интензивни валежи и в 
случай, че не бъдат предприети своевременни действия, тези естествени диги ще 
предизвикат ново преливане на реките Янтра, Белица или Дряновска в гъсто населени 
райони (гр. Дебелец, кв. "Асенов", с. Шемшево), което ще доведе до риск от заливане на 
критична пътна инфраструктура, което би прекъснало достъпа на линейки, пожарни и 
спасителни екипи до застрашените села и квартали. Огромният хидравличен натиск на 
водата срещу заклещените дънери може да компрометира конструкцията на ключови 
мостове (включително исторически и стратегически мостове в общината). Съществува 
опасност от подравяне на речните брегове и засягане на преминаващи в близост 
магистрални водопроводи, газопроводи и кабели за високо напрежение. Динамичната 
метеорологична обстановка и рискът от нови порои не позволяват изчакването на 
стандартна процедура (която отнема месеци), т. е. сроковете за открита процедура не 
могат да бъдат спазени. Всяко забавяне увеличава риска в геометрична прогресия. Към 
настоящия момент Община Велики Търново има сключен договор с „НАДЕЖДА - 
транспорт и строителство" ООД от дата 06.11.2025 г. с предмет: „Предотвратяване и 
отстраняване на последствията, възникнали при бедствия и аварии на територията на 
община Велико Търново и възстановяване на обектите на инфраструктурата от 
нанесените щети“ със срок 2 (две) години, считано от датата на влизане в сила на 
договора или до достигане на максимално допустимата стойност на договора от 127 
822,97 евро без ДДС (250 000 лв. без ДДС). По договора са извършвани възлагания и 
във връзка с обявеното бедствено положение поради проливните дъждове на дата 
22.05.2026 г., поради което към настоящият момент са останали средства само в размер 
на 15 172,40 евро без ДДС, които са изключително недостатъчни за спешното 
почистване на натрупаните от поройните дъждове, клони и едри отпадъци. Съгласно чл. 
140 от Закона за водите, като задължение на кмета на общината е вменено поддържане 
на проводимостта на речните легла в границите на населените места в условия на 
превенция срещу бедствия. Ето защо и с оглед посочените вменени задължения на 
кмета на общината е налице спешна необходимост от възлагане на настоящата 
обществена поръчка, поради което спазването на срока по чл. 74, ал. 1 от ЗОП е 
невъзможно.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90600000 Services de propreté et d'hygiénisation en milieu 
urbain ou rural, et services connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: територията на община Велико Търново  
Ville: Велико Търново
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Велико Търново (BG321)
Pays: Bulgarie
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Informations complémentaires: Възложителят се ползва от правната възможност по чл. 
74, ал. 4 от ЗОП за провеждане на ускорена процедура и определя срок за получаване 
на оферти не по-кратък от 15 дни от датата на изпращане на обявлението за 
обществената поръчка за публикуване. В процедурата могат да подават оферти всички 
български или чуждестранни физически или юридически лица, включително техни 
обединения, както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява дейностите 
предмет на поръчката, съгласно законодателството на държавата, в която то е 
установено. Клон на чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедура 
за възлагане на обществена поръчка, ако може самостоятелно да подава оферти и да 
сключва договори съгласно законодателството на държавата, в която е установен. 
Възложителят отстранява от процедурата участник, за когото са налице основанията по 
чл. 54, ал.1 и чл. 55,ал.1,т.1 от ЗОП, възникнали преди или по време на процедурата, 
като възложителят няма да прилага възможността по чл. 55, ал. 4 от ЗОП. Освен на 
основанията по чл. 54,ал.1 от ЗОП и чл. 55,ал.1,т.1 от ЗОП възложителят отстранява: 1. 
участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. 
участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените 
условия за изпълнение поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и
/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 на ЗОП; 3. участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 
– 5 от ЗОП; 4. участници, които са свързани лица; 5. Участник, подал оферта, която не 
отговаря на условията за представяне, включително за форма, начин и срок и 
валидност; лице, което е нарушило забраната по чл.101,ал.9 или ал.10 от ЗОП. 6.
Участник, който не е декриптирал офертата си в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 7. Съгласно чл. 35а, ал.3 от 
ППЗОП участник, който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, 
се отстранява от участие на основание чл. 107, т.5 от ЗОП. 8. В случаите на чл. 56, ал.2 
от ЗОП при разглеждане предприетите от участника мерки за доказване на надеждност 
се прецени, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира надеждността 
на участника. 9. Участници, при които е налице обстоятелство по чл.3,т.8 от 
ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен ако не са приложими изключенията по чл.4 от същия 
закон. 10. Няма право да участва или да представлява участник в процедурата, лице за 
което са налице обстоятелствата по чл. 91 от ЗПКСЛЗПД. 11. Отстранява се участник, 
за който има наложена временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закон за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН), във връзка с чл. 83a, ал. 6 от ЗАНН. 12. Отстранява се участник за 
когото са налице обстоятелствата по чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 
2014 г. и последвалите му изменения относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. При подаване на 
офертата за участие участникът декларира липсата на основанията за отстраняване и 
съответствие с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП(съгласно 
изискванията на чл. 67, ал. 1 от ЗОП). В случай, че участникът е посочил, че ще 
използва подизпълнители, за всяко от тези лица се представя отделен ЕЕДОП, 
съдържащ информацията по чл.67, ал.1 от ЗОП. При участие на обединения, които не 
са юридически лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за 
регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение 
на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се 
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доказва от съответните членове на обединението съобразно разпределението на 
участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на 
обединението. (чл.59,ал.6 от ЗОП). Гаранцията за изпълнение /ГИ/ е в размер на 5 % от 
стойността на договора без ДДС и се предоставя в една от следните форми: 1.парична 
сума;2.банкова гаранция, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 500 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Общата прогнозна стойност на обществената поръчка 
заедно с отделените по чл. 21, ал. 6 от ЗОП обособени позиции е в размер на 623843,00 
евро без ДДС, като е образувана от следните прогнозни стойности: Обособена позиция 
№1: „Почистване при извънредни и критични ситуации, на реки и дерета в урбанизирани 
територии на населени места, на територията на община Велико Търново“, по която 
участниците могат да подават оферти е на стойност: 500 000,00 евро без ДДС - по която 
се подават оферти. Обособена позиция №2: Неотложни аварийно възстановителни 
дейности в кв. Чолаковци, гр. В. Търново: наем на багер JCB4CX-4мсм; наем на 
фадрома VOLVO L45-4мсм; наем на багер JCBSSL 155 - 6мсм; наем на камион 
RENAULT с рег.номер ВТ9308-6мсм – на стойност 7 960 евро без ДДС. Обособена 
позиция №3: Неотложни аварийно възстановителни дейности за обектите църква „Свети 
Четиридесет мъченици“ и ул. Черноризец Храбър, гр. В. Търново: доставка на пясък, 
натоварване в т.ч. транспортиране с тов. автомобил Ман за направа на пясъчни диги-
41т; доставка и полагане на трошено каменна фракция за основа на площадка-33т; 
натоварване, транспортиране и разстилане на асфалтова фракция-72т; услуга със 
самосвал Камаз – 7 мсм; услуга със самосвал и трима работника (разчистване на 
наноси и отпадъци, натоварване и транспортиране) – 3 мсм; ръчно почистване на 
наноси от наводнения и натоварване на тов. автомобил (6 дни х 5 работника)-на 
стойност 13 251,00 евро без ДДС. Обособена позиция №4: Неотложни аварийно 
възстановителни дейности - Мост кв. Света гора, гр. В. Търново: Извличане на 
дървесина с горски трактор WELTE; Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; 
дървосекачи с мот. трион ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион, 
стифиране, кубиране; натоварване на дървесина ръчно на камион, въжета трактор, пом. 
кран, подреждане – общи работници; извозване на дървесина до Кроношпан с товарен 
автомобил до 12т; извозване на дървесина до Кроношпан със специален автомобил до 
40т – на стойност 7176,00 евро без ДДС Обособена позиция №5: Неотложни аварийно 
възстановителни дейности – Владишки мост кв. Асенов, гр. В. Търново: Извличане на 
дървесина с горски трактор WELTE; Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; 
дървосекачи с мот. трион ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион, 
стифиране, кубиране; натоварване на дървесина ръчно на камион, въжета трактор, пом. 
кран, подреждане – общи работници; извозване на дървесина до Кроношпан със 
специален автомобил до 12т; извозване на дървесина до Кроношпан с товарен 
автомобил до 40т, преместване с лодка на трактори – на стойност 15290,00 евро без 
ДДС. Обособена позиция №6: Неотложни аварийно възстановителни дейности – в 
района на завод Терем Ивайло - Извличане на дървесина с горски трактор WELTE; 
Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; дървосекачи с моторна резачка 
ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион, стифиране, кубиране; 
натоварване на дървесина ръчно на камион, пом. кран, подреждане – общи работници; 
извозване на дървесина до Кроношпан със специален автомобил до 12т; извозване на 
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дървесина до Кроношпан с товарен автомобил до 40 т – на стойност 1 902,00 евро без 
ДДС. Обособена позиция №7: Неотложни аварийно възстановителни дейности – р. 
Янтра в района Южен пътен възел- Извличане на дървесина с горски трактор WELTE; 
Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; дървосекачи с мот. резачка ЩИЛ; 
натоварване на дървесина машинно с кран на камион, стифиране, кубиране, транспорт, 
подвоз; натоварване на дървесина ръчно на камион, пом. кран, подреждане – общи 
работници; извозване на дървесина до Кроношпан със специален автомобил до 12т; 
товарен автомобил до 12 т; извозване на дървесина до Кроношпан с товарен автомобил 
до 40 т – на стойност 24732,00 евро без ДДС. Обособена позиция №8: Неотложни 
аварийно възстановителни дейности–р. Янтра ул. Крайбрежна-Извличане на дървесина 
с горски трактор WELTE; Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; 
дървосекачи с мот. резачка ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион,
транспорт, подвоз МАН; натоварване на дървесина ръчно на камион, пом. кран, 
подреждане–общи работници; товарен автомобил Самосвал; извозване на дървесина 
до Кроношпан със специален автомобил до 12т; извозване на дървесина до Кроношпан 
с товарен автомобил до 40 т – на стойност 13146,00 евро без ДДС. Обособена позиция 
№9: Неотложни аварийно възстановителни дейности–с. Леденик ВЕЦ-Извличане на 
дървесина с горски трактор WELTE; Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; 
дървосекачи с мот. резачка ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион 
МАН,транспорт, подвоз; натоварване на дървесина ръчно на камион, пом. кран, 
подреждане–общи работници; извозване на дървесина до Кроношпан със специален 
автомобил до 12т; извозване на дървесина до Кроношпан със специален автомобил до 
40 т–на стойност 23 270,00 евро без ДДС. Обособена позиция №10: Неотложни 
аварийно възстановителни дейности–с. Леденик м. Леската-Извличане на дървесина с 
горски трактор WELTE; Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; 
дървосекачи с мот. резачка ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион 
МАН, транспорт, подвоз; натоварване на дървесина ръчно на камион, пом. кран, 
подреждане–общи работници; извозване на дървесина до Кроношпан със специален 
автомобил до 12т; товарен автомобил Самосвал; извозване на дървесина до 
Кроношпан със специален автомобил до 40 т–на стойност 7 888,00 евро без ДДС. 
Обособена позиция №11: Неотложни аварийно възстановителни дейности–храм Св. 
Четиридесет мъченици, гр. В.Търново- Извличане на дървесина с горски трактор 
WELTE; Извличане на дървесина с горски трактор MB TRAC; дървосекачи с мот. резачка 
ЩИЛ; натоварване на дървесина машинно с кран на камион МАН, транспорт, подвоз; 
натоварване на дървесина ръчно на камион, пом. кран, подреждане–общи работници; 
извозване на дървесина до Кроношпан със специален автомобил до 12т; товарен 
автомобил Самосвал; извозване на дървесина до Кроношпан със специален автомобил 
до 40 т–на стойност 3 576,00 евро без ДДС. Обособена позиция №12: Неотложни 
аварийно възстановителни дейности–р.Янтра между двата моста до бет. възел 
Соколов, гр. В. Търново-Извличане на дървесина с горски трактор WELTE; Извличане на 
дървесина с горски трактор MB TRAC; дървосекачи с мот. резачка ЩИЛ; натоварване на 
дървесина машинно с кран на камион МАН, транспорт, подвоз; натоварване на 
дървесина ръчно на камион, пом. кран, подреждане–общи работници; извозване на 
дървесина до Кроношпан със специален автомобил до 12т; Булдозер Коматсу 24т; 
товарен автомобил Самосвал; извозване на дървесина до Кроношпан със специален 
автомобил до 40 т–на стойност 5 652,00 евро без ДДС. Съгласно чл. 21, ал. 6 от ЗОП, 
Възложителят има право да възлага обособени позиции по реда, валиден за 
индивидуалната стойност на всяка от тях, при условие че стойността на съответната 
обособена позиция не надхвърля 79 998,77 евро (156 464 лв.) за доставки и услуги и 
общата стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на 
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сто от общата стойност на поръчката. В тези случаи независимо от остатъчната 
стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата стойност на цялата 
поръчка. Тъй като стойността на обособени позиции от №2 до №12 е под 25 564,59 евро 
(50 000 лв.) без ДДС, същата попада в приложното поле на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. За 
обособени позиции от №2 до №12 не се подават оферти. Остатъчната стойност на 
поръчката след отделянето на обособени позиции № 2-12 е 500 000,00 евро без ДДС. В 
изпълнение на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, остатъчната стойност (явяваща се обща прогнозна 
стойност на обособена позиция № 1), предвид нейния размер и общата стойност на 
поръчката, може да се възложи, чрез открита процедура по чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
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или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Faillite: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvabilité: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Concordat: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
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положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Biens administrés par un liquidateur: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
État de cessation d’activités: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Почистване при извънредни и критични ситуации, на реки и дерета в урбанизирани 
територии на населени места, на територията на община Велико Търново
Description: Обектът на поръчката е услуга с изпълнение на следните дейности: • 
Почистване на дерета и реки (речни корита и брегове) и възстановяване на 
проводимостта на деретата и реките; • Почистване около водостоци и мостови 
съоръжения; • Почистване и отводняване на отводнителни съоръжения и пътни канавки; 
• Почистване от довлечена дървесна маси; • Почистване на елементи от техническата 
инфраструктура от довлечени наносни и земни маси, скални почви, дървесна и храстова 
растителност и др. • Други аварийно-възстановителни работи, съгласно техническа 
спецификация. При извършване на дейността: “Почистване на дерета и реки (речни 
корита и брегове) и възстановяване на проводимостта на деретата и реките“, се 
предвижда: изсичане и изкореняване на дървета, изсичане на храстовата растителност, 
механично изгребване на постоянно променящото се островно наносно поле и 
наносните образования по бреговете, оформяне на стабилно дъно на коритото на 
реката и откоси на бреговете. Наносният материал се извозва на депо. Наносните 
отложения са от тиня и не представляват наноси по смисъла на Закона за водите. 
Абсолютно е забранено е извличането на инертен материал от речните легла. Паднали 
едри дървета и клони в речното корито, които го препречват следва да се отместват към 
бреговата зона и да се завъртат на ъгъл 0-40°, като в последствие е необходимо 
отнемане на дървета, дънери и коренища в случай, че същите създават условия за 
задържане на плаващи тела, подприщване на течението и заемат значителна част от 
светлото сечение на речното легло.
Identifiant interne: 591754

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90600000 Services de propreté et d'hygiénisation en milieu 
urbain ou rural, et services connexes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: територията на Община Велико Търново  
Ville: Велико Търново
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Велико Търново (BG321)
Pays: Bulgarie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 9 Mois

5.1.4.  Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Участниците могат да получат необходимата информация 
за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила 
на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България и относими към 
предмета на поръчката, както следва: Относно задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки:- Национална агенция по приходите: Информационен телефон на НАП: 0700 
18 700 Интернет адрес:  Относно задълженията, свързани с опазване на www.nap.bg
околната среда:- Министерство на околната среда и водите Интернет адрес: www5.

 Адрес: гр. София 1000 Бул. „Мария Луиза“ 22 Относно moew.government.bg
задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд:- Министерство 
на труда и социалната политика Интернет адрес:  Адрес: гр. www.mlsp.government.bg
София 1051, ул. Триадица № 2 Телефон: 02 8119 443- Агенция по заетостта: Интернет 
адрес:  Адрес: София 1000, бул. „Дондуков“ № 3 Телефон: 02 980 www.az.government.bg
87 19 Факс: 02 986 78 02- ИА „Главна инспекция по труда“; Интернет адрес: www.gli.

 Адрес: София 1000, бул. „Дондуков“ № 3 Телефон за консултации: 0700 government.bg
17 670

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Участниците трябва да представят информация за 
икономическото и финансовото състояние, с която да докажат, че отговарят на 
изискванията на Възложителя. Участниците трябва да са реализирали за последните 
три приключили финансови години минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти. Под „Годишен общ оборот” по смисъла § 2, т. 66 от ДР на ЗОП следва да се 
разбира сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството. На етапа на подаване на офертата участникът декларира в Част IV, 
Раздел Б, поле „Общ годишен оборот“ от ЕЕДОП информация, в съответствие с 
изискването: финансовата година - начална и крайна дата, оборота (сума) срещу всяка 
година и вида на валутата. Минимално изискване: Реализираният минимален общ 
оборот за последните три приключили финансови години, следва да бъде не по - малко 
от 500 000 евро без ДДС, изчислен на база годишните обороти. За доказване на 
изискването преди сключване на договор участниците представят документ, съгласно 
чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП: справка за общия оборот. Доказателствата се представят от 

http://www.nap.bg
http://www5.moew.government.bg
http://www5.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.gli.government.bg
http://www.gli.government.bg
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участника, определен за изпълнител, съгласно чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, или при поискване 
в хода на процедурата в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП. Когато по основателна 
причина участник не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, 
той може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки 
друг документ, който възложителят приеме за подходящ. Информацията може да 
обхваща и по - кратък период в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Когато участниците представят доказателства, които се 
отнасят за периоди преди въвеждане на еврото и съдържат стойности в левове, считано 
от датата на въвеждане на еврото, посочват и евровата стойност, получена в резултат 
на извършено превалутиране по фиксирания курс и при съобразяване правилата на 
ЗВЕРБ. За улеснение на участниците е публикувано методическо указание от АОП 
относно прилагането на Закона за обществените поръчки във връзка с въвеждането на 
еврото в Република България, което е достъпно на: https://www2.aop.bg/metodologiya

 При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на /metodicheski-ukazaniya/
съответните критерии за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата. 
Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до които има 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. Когато по 
основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за подходящ.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Участниците през последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата, трябва да са изпълнили поне една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка. При подаване на 
офертата, съответствието с изискването се декларира само в еЕЕДОП. 
Доказателствата се представят от участника, определен за изпълнител, съгласно чл. 
112, ал.1, т.2 ЗОП, или при поискване в хода на процедурата в случаите на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП, а именно: списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга (чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП). Възложителят 
няма да изисква документи, които вече са му били предоставени от участника; до които 
има достъп по служебен път или чрез публичен регистър; които могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите 
членки. МИНИМАЛНО НИВО: Участникът трябва да е изпълнил успешно дейности с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката за последните 3 (три) години от 
датата на подаване на офертата. Под „дейности с предмет, идентичен или сходен с този 
на поръчката“ и/или на еквивалентни такива, следва да се разбира: 1. услуга с 
изпълнени хидротехнически дейности, свързани с отсичане, изкореняване и окастряне 
на храстовидна и/или дървесна растителност, 2. услуга по извършване на изкопни 
работи/изкоп с техника във водни корита, натоварване и извозване на наносни 
отложения, и/или почистване на водни корита, 3. услуга свързана с извършване на 
дейности по възстановяване на елементи на техническата инфраструктура или на 
съоръженията към нея. Изпълнените услуги по отделните точки могат да бъдат 
доказани и на база една и съща услуга/договор, доколкото отговарят на посочените 
изисквания. Указания за попълване на еЕЕДОП: от представената от участника 
информация в Част ІV, Раздел В „Технически и професионални способности”, в поле „За 
поръчки за услуги: извършени услуги от конкретния вид“: трябва да е видно 

https://www2.aop.bg/metodologiya/metodicheski-ukazaniya/
https://www2.aop.bg/metodologiya/metodicheski-ukazaniya/
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съответствието с изисканото минимално ниво, а именно участника трябва да представи 
минимум информация в поле „Описание” на услугите - (посочване на конкретните 
изпълнени дейности с предмет, идентичен или сходен с този на поръчката); в поле 
„Сума” – стойност на изпълнена/и дейности без ДДС; в полета: „Начална дата” и „Крайна 
дата” - периода на изпълнение; в поле „Получатели” – пълно наименование на 
получателите.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: При подаване на офертата, съответствието с 
изискването се декларира само в ЕЕДОП. Участникът трябва да предостави 
информация в Част ІV, Раздел В „Технически и професионални способности, в поле 
„Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ от ЕЕДОП, така че да се 
удостовери съответствие с минимално поставените изисквания. Поставеното изискване 
се доказва преди сключване на договор с документи по чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП - 
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката. Доказателствата се представят от 
участника, определен за изпълнител, или при поискване в хода на процедурата в 
случаите на чл. 67, ал. 5 ЗОП. МИНИМАЛНО НИВО: По т.3 Участникът трябва да 
разполага с минимално необходим брой и видове техническо оборудване, или 
еквивалентни на както следва: o верижен багер с обратна лопата – 1 бр.; o колесен 
багер – 1 бр.; o булдозер - 1 бр.; o челен товарач - 1 бр.; o самосвали – 2 бр.; o трактор – 
1 бр.; o водоноска с четка – 1бр.; o моторен верижен трион - 2 бр.; o храсторез – 2 бр.; o 
автокран 10-14 т – 1 бр.; o автокран 14-40 т – 1 бр. От представеното описание в ЕЕДОП 
трябва да се установява съответствието с минималните изисквания. Документите за 
доказване съответствието с поставеното изискване се представят от участника, 
определен за изпълнител или при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 
67, ал. 5 от ЗОП. На основание чл.67, ал.8 от ЗОП възложителят няма да изисква 
документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат 
да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки. Забележка: При участие на обединения, които не са юридически 
лица, съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална 
компетентност и опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, 
представяне на сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на нормативен или административен акт, се доказва 
от съответните членове на обединението съобразно разпределението на участието им в 
изпълнението на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 
При участие на подизпълнители, същите трябва да отговарят на съответните критерии 
за подбор съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват, и за тях да не са 
налице основания за отстраняване от процедурата. Участниците могат за конкретната 
поръчка да използват капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между 
тях, за доказване съответствие с критериите, свързани с техническите и 
професионалните способности. По отношение на критериите, свързани с 
професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, кандидатите или 
участниците могат да използват капацитета на трети лица само ако тези лица ще 
участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Най-ниска цена
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Description: Оценяването на икономически най-изгодната оферта се извършва по 
критерий „НАЙ-НИСКА ЦЕНА” съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Методика за оценка. 
Класирането на участниците се извършва въз основа на предложените елементи на 
ценообразуване за изпълнение на поръчката – сбор от оценките по показателите на 
ценообразуване. Формиране на оценката на показател Ц: Ц – Показател за предлагания 
от участника общ сбор от оценките по показателите на ценообразуване. Максималният 
брой точки по посочения показател са 100 т. Класирането на участниците се извършва 
по низходящ ред на получената оценка, като на първо място се класира участникът, 
който е получил най-висока оценка по показател Ц на офертата. Най-изгодно за 
възложителя е предложението, което има за своя последица най-малък бюджетен 
разход. Показателят включва пет подпоказателя, отразяващи числата на предложените 
показателите на ценообразуване в Ценовото предложение на участника. 
Предложенията се оценяват по следната формула: Ц = Счс + Пдрт + Пдрм+ Пдс + Пп; 
Елементи на ценообразуване за изпълнение на дейности, а именно: - Счс – Средна 
часова ставка – ........ евро / чч; - Пдрт - процент на допълнителните разходи върху труда 
- ........ %; - Пдрм - процент на допълнителните разходи върху механизацията - ........ %; - 
Пдср - процент на доставно-складови разходи - ........... %; - Пп – Процент на печалба – 
....%; Оценката на показателя Ц представлява сбор от оценките по показателите, 
включени в нея и се изчислява по формулата Счс + Пдрт + Пдрм+ Пдср + Пп, като 
максималния брой точки е 100. Счс - Средна часова ставка с максимум 20 точки; Счс = 
(Минимална предложена средна часова ставка)/(Предложена средна часова ставка от n-
тия участника)*20 Пдрт - Процент на допълнителните разходи върху труда с максимум 
15 точки; Пдрт = (Предложен минимален процент на допълнителни разходи върху труда)
/(Предложен процент на допълнителни разходи върху труда от n-тия участника)*15 
Пдрм - Процент на допълнителните разходи върху механизацията с максимум 25 точки; 
Пдрм = (Предложен минимален процент на допълнителни разходи върху механизация)/
(Предложен процент на допълнителни разходи върху механизация от n-тия участника)
*25 Пдср - Процент на доставно-складови разходи с максимум 15 точки; Пдср = 
(Предложен минимален процент доставно-складови разходи)/(Предложен процент 
доставно-складови разходи от n-тия участника)*15 Пп - Процент на печалбата с 
максимум 25 точки; Пп = (Предложен минимален процент печалба)/(Предложен процент 
печалба от n-тия участника)*25 * Указания на Възложителя: При извършването на 
оценяването на елементите на ценообразуване, ще се вземат предвид само посочените 
числа. При изготвяне на ценовото предложение не се допуска да бъдат посочвани 
нулеви стойности и числа след втория десетичен знак. В случай че в офертата на 
участника се съдържат нулеви стойности или при закръгляне до втори десетичен знак се 
получи нулева стойност, участникът се отстранява от процедурата. Предложената цена 
по „Средна часова ставка“(Счс), трябва да бъде различна от 0,00 евро/чч и да 
съответства на приложимата нормативна уредба за възнаграждения на труда и 
осигурителното законодателство. Предложените ценови параметри по останалите 
ценови показатели от методиката също трябва да бъдат различни от 0 (нула). При 
неизпълнение на това изискване съответният участник ще бъде отстранен от участие и 
ценовото му предложение няма да бъде допуснато до разглеждане и оценяване. 
Забележка: При извършване на оценяването по съответния показател ще се използва 
закръгляне до втория знак след десетичната запетая (в приложимите случаи). Ценовите 
предложения се проверяват, за да се установи, че са подготвени и представени в 
съответствие с изискванията на документацията за обществена поръчка. Участникът е 
единствено отговорен за евентуално допуснати грешки или пропуски в изчисленията на 
предложените от него цени.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/591754
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/591754
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 
от ЗОП жалба срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за 
одобряване на промени в условията по обявената процедура може да се подава от 
всяко заинтересовано лице в 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от 
ЗОП. Жалбата се подава до КЗК с копие и до възложителя.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална агенция по приходите
Adresse web de la législation fiscale: https://nra.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Adresse web de la législation environnementale: https://www.moew.government.bg
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика

https://app.eop.bg/today/591754
https://app.eop.bg/today/591754
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
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Adresse web de la législation sur l'emploi: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ОБЩИНА ВЕЛИКО 
ТЪРНОВО
Organisation qui traite les offres: ОБЩИНА ВЕЛИКО ТЪРНОВО

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ОБЩИНА ВЕЛИКО ТЪРНОВО
Numéro d’enregistrement: 000133634
Adresse postale: пл. "Майка България" № 2
Ville: гр. Велико Търново
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Велико Търново (BG321)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Надя Петрова
Adresse électronique: mop_vt@abv.bg
Téléphone: +35962619228
Télécopieur: +35962627997
Adresse internet: https://www.veliko-tarnovo.bg
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/15997
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална агенция по приходите
Numéro d’enregistrement: 131063188
Adresse postale: бул. "Княз Ал. Дондуков" №52
Ville: София

https://www.mlsp.government.bg/
mailto:mop_vt@abv.bg
https://www.veliko-tarnovo.bg
https://app.eop.bg/buyer/15997
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg


442780-2026 Page 15/15

Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: 0700 18 700
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Министерство на околната среда и водите
Numéro d’enregistrement: 000697371
Adresse postale: бул. „Княгиня Мария Луиза“ №22
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +35929406000
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Министерство на труда и социалната политика
Numéro d’enregistrement: 000695395
Adresse postale: ул. "Триадица" №2
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: press@mlsp.government.bg
Téléphone: +359 2 8119 432
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a4fd60cf-eddb-48a0-9825-ece4c6ad2509  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 25/06/2026 17:02:22 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 442780-2026
Numéro de publication au JO S: 122/2026
Date de publication: 29/06/2026

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:press@mlsp.government.bg
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